1§ WAL 2018

PROVINCE SUD| ARRIVE LE

i ,‘] Suea | e.fv fﬁ'l menf| 2" ::zn {171 Com| SON A/ O\d ';_"J",M‘.‘; el
' P T T DEGREMONT

?—’E—J% @ - * > ’rj,ﬂ
IcPL’ —t g ‘
”/'1 Ber- =,

PROTOCOLE DE MISE EN ROUTE
——0--
DUMBEA — Nouvelle Calédonie
B 000 661

SECAL
Nouvelle-Calédonie Province Sud

— \.\‘
=IRH ‘secal

Construction d'une station d'épuration a
J DUMBEA

architectes
GINGER RONE g e T
e0
Rédigé par: DU PART
Date : 07/03/2016
Validé par:
07/03/2016
Date :
Diffusion :
29/04/2016
Date :
29/04/2016 Premiére émission indice A
Etabli Date Révision

STEP Dumbea_Protocole de Mise En Route indice A.doc

P



@H)sue2

DEGREMONT

| SOMMAIRE |

PREANIBULE i.iuiivsnisooniavsssiissons it aiansias s sy i s vos e ena oo sas s oav oo o e s oo e e o e v v g o 3
I. PREPARATION DE LA WVISE EN BOUTE siccisssnsisivivonmssivooinsssiisn sissonsiiiasnssiississsssssasssguiensssaaansmssnsrins 6
1. LES GRANDES ETAPES CONTRACTUELLES DE LA MISE EN SERVICE..........cccccisinnnninnnnnnncnssssennsmannnes 8
Hl. ORGANISATION ET ROLE DES INTERVENANTS...ooieimiiiciissiiiiiiiiiinnneesinsssinnsnsesssssesssnssssssnins 11
IV.  REPARTITION DES TACHES DURANT LA MISE EN SERVICE - COMPOSITION DES EQUIPES. ......... 16
\V' Cadre géné’_ml de la Formation et de 1a iSe & diSPOSIHION .....e.evneeeeneeesresresssssssssisssssssssssssasinns 17
VI, Mise a disposition d’équipements - PrOCOMHTE ciissiiisvissisisisisississsssssississssasssssessssssaaissssssiossnivs 19
VIl. LES GRANDES ETAPES DE LA MISE EN ROUTE. ......coocoiisissisnunnnnnsnmmnmsnnssssmssmssssssssssssssissssssssssssssmees 20
ENergie QleCIPIQUIC f..iiesimsasssscssssnssssassnnssssisnsssonssssssnssansarssssassassssssases sssssssss snsssnsssasonss bossnnntsssus imnsiansnsebsnspas sussivsns 20
A POEADIE I cisissismmssssisnommsasnssscrinss s sasssinssass s msnsessusassvensus uss i nsinses Fonaen sasEFvRsR OO AT RAPAFRS RAR LIRS S SRS IS SmaSEOAILERS 20
T ATE TSR 5 uusvsinivsss Ssivens ovs sy oA VFO R RS BN o R U A A N SN TSSO T AR SRR BRSO TRV U SR PR Suatns 20
BOTMBE Famwnvsicaeriionssis s s oGy R T B e T DRV D S VoY s NI h ey THT AT So s R AT AR R A S s 20
TREACTITS £ eieieieiiiiiisie ettt st st sesses e s e s s st b o a s ob st s o s b e s et e A s AR e e R e bR e R e SR e odHoeHRdREE R L AL SRS SRR E AR IR RS b O A B bRe 0o 20
IVIOMEER €1 CRAYEC Yuiusisssussonsvssosnvorsaisinosivssssssossis suesessesass fovestess i49 s6eesais s svssosessss svsresveusshsvatassuisdsasiiuaincsasesnioinmans 21
Air équilibrage des FéSCANX © .iiiiiimiiiiiiiiimsimimminsimaisirmnimmmiminaitestesssiessismesssasasssessaanitoss 26
B,  Sall il gie. cuamnismnsmsss o s s e s s o s A A AR AR AR 26
IX.  EsSals de sBrintlesi s e s s A AR SRR AR 28

STEP Dumbea_Protocole de Mise En Route indice A.doc

Pi



DEGREMONT

'PREAMBULE

L'objet du document est de préciser le déroulement de la mise en service de la station d’épuration de
Dumbea en Nouvelle Calédonie.
On précise les responsabilités, les devoirs de DEGREMONT et de ses sous-traitants dans la mise en
service des équipements, mais aussi le phasage nécessaire pour le déroulement de la mise en service.
L'objectif de ce protocole est de s’assurer :

e Qu'il n'y est pas d’accident ou d’impact sur I'environnement.

e Que tous les aspects de la Mise en Route sont planifiés et préparés a I'avance.

e Que les exigences contractuelles en termes de MER soient respectées.
Le service mise en route DEGREMONT aura la responsabilité :

e D’établir et mettre en place un programme d’analyse et de contréle du process de |a station.

e De rédiger les procédures et de consigner les réglages et paramétres de pilotage.

e D’établir le planning de mise en route détaillé des différentes phases de mise en service.

e De rédiger la notice de fonctionnement définitive et d’exploitation et d’entretien.

e D’assurer la formation de 'exploitant.

La mise en service de I'installation se déroule en plusieurs phases :
e Période phases d’essais électromécaniques et tests a vide : durée 3 semaines
e Période de mise au point et période de mise en régime : durée 1 mois
e Période d’'observation : durée 3 mois pendant laquelle les essais de garantie seront effectués

Les phases de mise au point, mise en régime et d’observations sont sorties du délai contractuel du
marché de DEGREMONT. Voir planning général client indice E derniére version officielle.

STEP Dumbea_Protocole de Mise En Route indice A.doc



@) suea

DEGREMONT

Ci-dessous des extraits du cahier de garanties marché pour rappel des engagements de qualité d’eau

usée et de performance du traitement.

Domaine de traitement garanti pour I'eau usée :

2014 PHASE 1 ; Entrée STE

Jour Tempssec | Jouw

olume 4320 4320
Votume d'eaux pluviales m’ 1820 1820
Volume tota! g 4320 8140 4580
Débil moyen (Violal24) mm 180 %5 190
Cosfficlent de pointe temps sec (Cp) 1.9
Datt de points lamps sec ({Cp.VEY + VECF|/24) _[n'h 30 .
Débit max. admissible sur 1 fillire o' 525 525 5%
Débit de points temps de plule ' 525 5%

co B} 2680 3208 821
DBO, ] 1440 1465 1448
Eesy _ _ |m 2160 2679 2%

K g 360 310 31
Pl ftol % 08 %
Polluion équivalents [En 24000 24910 130

* Charge de référence jour moyen semaine type : 6 jours de temps sec + 1 jour temps de pluie

Garantie du rejet :

D_o - | 125 75% 100 76 %

I b—ac;s 25 80 % ) 80 %

T 35 90 % Cw 90 %
K 1 i 15 :

Pt 20 B0 % | ow 80 %

STEP Dumbea_Protocole de Mise En Route indice A.doc

P



@) suee

DEGREMONT

Rappel des dispositions du fascicule 81 titre Il pour les conditions relatives a la qualité de I'influent :

Voir chapitre 11.2.2 concernant le domaine de traitement garanti.
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. PREPARATION DE LA MISE EN ROUTE

Afin d’anticiper les opérations de mise en service, DEGREMONT réalise les missions préparatoires
suivantes ;
e Confirmation de l'organisation de la mise en service.
e Préparation de la mise en service (rédaction des documents, planning, notice d’ eprOItatlon
provisoire, plan de formation...).
e Essais en plate-forme des armoires électriques
e Essais en plate-forme de 'automatisme

1. Confirmation de I'organisation définitive de la mise en service

DEGREMONT confirme l'organisation définitive de I'équipe de mise en service et identifie les
premiéres ressources qualifiées et adaptées a 'opération, notamment le Responsable de la mise en
service.

Ce dernier commence alors a réaliser les missions exposées ci-apres :

DIRECTION
TECHNIQUE

Project Responsable service Expert
Manager Mise en route DEGREMONT
AT

Metteur en
roufe
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2. Préparation des documents nécessaires a la mise en service ;

Les documents suivants sont préparés et rédigés pendant I'étape de pré-mise en service :

e Planning prévisionnel : Il détaille la chronologie ainsi que la planification de la mise en service
des ouvrages et des équipements.

e Instruction de mise en service: Elles concernent les opérations particulieres comme par
exemple, le dépotage de réactif, consignhation électrique, hydraulique et mécanique, les
évacuations, etc...

o Fiches des tests électromécaniques des équipements et des instruments : Les modeéles de
fiches de tests sont déclinés et pré-renseignés pour l'ensemble des équipements et des
instruments pour vérifier les spécifications techniques du matériel installés. A la fin de la mise
en service ces fiches sont ensuite transmises a I'exploitant.

e Notice d’exploitation en version préliminaire: Ce document reprend les instructions
d’exploitation et de contréle durant la période de mise en service. Ce document est mise a jour
tout au long de la mise en service, une version définitive a I'issue de la mise en service est
remis a I'exploitant.

e Dossier de contrdle interne de DEGREMONT: Il regroupera a terme les PV des contrdles et
I'ensemble des essais réalisés par DEGREMONT et ses fournisseurs.

e Sécurité : Prise de connaissance de I'environnement et mise a jour des documents.

3. Essais plate-forme des armoires électriques
La réception des armoires électriques permet de contrdler en atelier :

e La conformité du matériel suivant |le cahier des charges
e L'état d’avancement des armoires électriques

Ces essais se sont déroulés du 12 au 16 octobre 2015 chez le sous-traitant électricien WARQUDE a
Castres.

4. Essais plate-forme des automates
Les essais d’automatisme permettent de contréler :

e Le fonctionnement en simulation de la station conformément a la notice de fonctionnement
e lesreprises secteurs par simulation

e |aremonté de I'ensemble des instruments en supervision

e La commande des moteurs depuis la supervision

e |e paramétrage des variateurs, démarreurs électroniques, centrale de mesure, etc...

Ces essais ont été réalisés en 2 fois, du 12 au 16 octobre 2015 et le 27 janvier 2016.

In situ, le metteur en route l&évera les réserves formulées lors des essais en atelier.
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1l LES GRANDES ETAPES CONTRACTUELLES DE LA MISE EN SERVICE

La mise en service comprend 4 phases distinctes :

e La phase d'essais électromécaniques
e Laphase de mise au point

e La phase de mise en régime

® Laphase de mise en observation

1. Période d’essais électromécaniques

La phase « d’essais électromécaniques » est un préliminaire au constat d'achévement de
construction. Elle comporte des essais préliminaires.

Ces opérations comprennent globalement les opérations suivantes :

e Les visites des ouvrages

e |a réalisation des essais fils a fils

e La réalisation des essais d’'étanchéité et épreuve des tuyauteries

e Lafin du montage mécanique et électrique

e Dispositifs de sécurité opérationnels des zones mise en service (accés garde-corps, etc...)

e Fourniture des certificats d’épreuve des moyens de manutention des zones mise en service.

Les contrbles et essais électromécaniques sont réalisés in-situ aprés linstallation des armoires
électriques correspondantes. Il consiste dans un premier temps a réaliser les opérations suivantes :

e Un controle des ouvrages: Le metteur en route contrdle la propreté des ouvrages, le
dimensionnement, l'altimétrie des divers déversoirs ou trop plein. 1l contréle aussi que
"'ensemble des équipements exemple : pompe, agitateur, sonde, respectent les préconisations
de montage décrit dans les documentations fournisseurs.

e Relevé des plaques moteurs et instruments: Le metteur en route procéde a un relevé de
I"ensemble des plaques signalétiques des équipements et vérifies que les caractéristiques de
ceux-ci correspondent a la spécification technique exemple : débit, puissance, intensité, etc...

e Test des arréts d’urgences: Le metteur en route effectue un test de I'ensemble des arréts
d’urgence et s'assure que ceux-ci arréte bien les équipements.

e Essais électromécaniques: Le metteur en route effectue les appoints d’huile, graissage,
tension des courroies si nécessaire. Un test du sens de rotation est ensuite réalisé ainsi que la
vérification du bon fonctionnement des sécurités primaires des équipements exemple : sonde
moteur, poire de niveau, etc...

e Mise en service de I'instrumentation : Le metteur en route procéde a la mise sous tension de

I'instrumentation et paramétre les échelles 4-20 mA de I'ensemble de l'instrumentation. Il
vérifie la concordance de la mesure entre I'afficheur local et la supervision.
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e Controle des postes de réactif : Le metteur en route réalise un contréle de propreté des cuves
de réactifs et controéle I'étanchéité de celle-ci en les remplissant en eau (sauf pour l'acide). Un
contrdle d’étanchéité du réseau de distribution est réalisé a I'eau.

o Essais a vide : Le metteur en route vérifie la compatibilité entre les automatismes prévus et le
matériel installé et effectue un préréglage des seuils de fonctionnement et de régulation.
Cette opération doit étre réalisée avant la mise en eau.

Nota : Le détail des contrdles et des essais électromécaniques est détaillé sur des fiches tests qui
seront fournies a I'exploitant.

2. Période de mise au point

Pendant la période de mise au point, les équipements seront en fonctionnement mais pourront étre a
tout moment étre mis a I'arrét pour effectuer les réglages et s’assurer de leurs bon fonctionnement.

Durant la période de mise au point les EXPLOITANTS sont présents aux cotés du metteur en route
pour étre formés sur la conduite de l'installation et sa maintenance.

Pendant les périodes de mise au point et de mise en régime :

e la conduite de l'installation est assurée sous |'autorité et la responsabilité de DEGREMONT,
toutes les mises au point, réparations ou modifications nécessaires sont effectuées par ses
soins et a ses frais;

e la main d'oeuvre d’exploitation, [I'énergie, les fluides ainsi que les matiéres
consommables et |'évacuation des déchets sont fournis gratuitement par le maitre
d'ouvrage.

e |’astreinte est assurée par 'EXPLOITANT, en cas d’appel il se rend sur l'installation et
applique les recommandations que lui auront été communiquées par le metteur en route. Si
a la suite de ces recommandations la station présentait toujours un dysfonctionnement
majeur (c’est-a-dire un risque de pollution au milieu naturel ou une casse d’équipement), il
appellera le metteur en route.

Pendant cette période, des analyses d’eau sont réalisées en entrée, sur les étapes intermédiaires de
traitement et en sortie de la station par 'EXPLOITANT.

3. Période de mise en régime

Cette période de « mise en régime » doit permettre d'atteindre le fonctionnement dans les
conditions normales, compte tenu de la charge recue. Pendant cette période, l'installation doit
alors recevoir en permanence la totalité des .effluents et fonctionner sans incident entrafnant
I'obligation de l'arréter en raison des défauts de construction ou de mise au point.

Pendant cette période, les EXPLOITANTS sont présents aux cétés du metteur en route pour étre
formés sur la conduite de I'installation et sa maintenance.
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Pendant cette période, des analyses d’eau sont réalisées en entrée, sur les étapes intermédiaires de
traitement et en sortie de la station par 'EXPLOITANT.

4. Période de mise en observation

Durant la période d’observation I'exploitation de l'installation est assurée par 'EXPLOITANT sous la
responsabilité et le contréle de DEGREMONT. Les astreintes sont assurées par I'"EXPLOITANT.

Cette période permet de vérifier le bon fonctionnement ainsi que les garanties de |'installation. Ces
vérifications seront réalisées sur la base des résultats analytiques de I'exploitant, a [lissue

DEGREMONT établira un rapport de fonctionnement qui sera présenté lors d’une réunion.

Les essais de garantie seront réalisés pendant cette période (se reporter au chapitre IX).
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Ill. ORGANISATION ET ROLE DES INTERVENANTS

1 Documents régissant la sécurité
a) Plan de prévention - site de Koutio

Toutes les activités réalisées dans I'enceinte de la STEP de KOUTIO quelle que soit la période sont sous
plan de prévention rédigé par CDE et signé par les entreprises intervenantes.

b) Plan de prévention sécurité santé — site de Dumbéa

Les activités réalisées dans I'enceinte de la STEP de DUMBEA sont sous plan de prévention de santé
sécurité (ppss dénomination calédonienne) rédigé par toutes les entreprises intervenantes y compris
I'EXPLOITANT.

c) Permis feu — site de Dumbéa

Pendant la mise en service, I'environnement du chantier change et toute intervention (cotraitants,
sous-traitants, exploitant), sera soumise a la délivrance préalable d’un permis de travail délivré par
DEGREMONT. Toute intervention non validée préalablement par DEGREMONT sera proscrite et
dégagera DEGREMONT de toute responsabilité.

Le permis de travail est une attestation écrite, signée par des personnes autorisées, stipulant que des
travaux peuvent étre effectués sous certaines conditions acceptées préalablement par le Détenteur
du permis.

Le permis de travail permet de :

- Contrdler les travaux devant étre effectués sur un site durant la phase de mise en route /
d’exploitation.

- Aider a gérer la co-activité entre les phases de construction, mise en route et exploitation.
- Analyser les risques liés aux travaux et a I’'environnement dans lequel ils sont conduits.

Le permis de travail est applicable a I'ensemble des travaux listés ci -dessus.

Les signataires :

e Gestionnaire de site : Responsable d’Affaire
- Valide le permis de travail et les permis spéciaux ;

e Responsable d’installation : Metteur en route
~ Viérifie le permis de travail, son adéquation avec les travaux et 'environnement dans lequel ils
doivent étre conduits;
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— Donne son autorisation pour démarrer 'intervention.
— Délivre le(s) permis

e Chargé d'intervention : Chef d’équipe (interne/externe), Metteur en route
— Analyse les risques;
— Réalise 'intervention;

e Demandeur : Toutes personnes
- Demande que des travaux soient effectués, peut les effectuer;
— Détermine les besoins en permis;
— Analyse les risques;

- Autres parties : personnes/équipes/entreprises / ingénieur SSE / Exploitant également présentes sur
le site et devant étre informées de la réalisation des travaux faisant I'objet du permis de travail pour
quelque raison que ce soit.

D’autres permis, selon la réglementation applicable, peuvent étre établies : Permis feu / Permis
d’intervention en espaces confinés / Attestation de consignation et déconsignation

Entre autres dangers, les réseaux sont testés sous fluide et sous pression, les cables électrifiés, les
machines tournantes peuvent démarrer, pour ces essais.

Une signalisation par pictogrammes va progressivement se mettre en place, et les zones concernées
par ces essais seront halisées.

Il convient a tous les managers de chaque entreprise d'informer ses collaborateurs et équipes des
nouveaux risques sur I'extension de la Station d'Epuration, liés a la mise en route des installations.
Les consignations et les délimitations de zone, quelle qu'en soit la nature, sont a respecter
impérativement. Les consignations / déconsignations sont réalisées par le personnel de DEGREMONT
toute personnes habilitée, et reportées sur le registre des consignations dans le classeur de chantier.

Il convient également a chacune de ne pas toucher aux vannes, boutons poussoirs, arréts d'urgence,
ete...

--> De rester vigilant sur la sécurité et la propreté du chantier.

--> D'informer le metteur en route de tout événement que la personne jugerait anormal (fuites, odeur
suspecte, etc...) et aussi de toute chute accidentelle d'objet, outillage et autre dans les différents
réseaux, fosses et regards (il vaut mieux prévenir que guérir).
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2 Consignation électrique et hydraulique

a) Partie neuve des installations :

Pour la responsabilité de la consignation déconsignation électrique, c’est le chargé de consignation
électricien WAROUDE qui assure celle-ci pendant les phases de mise en route et sa présence sur site.
A son départ du site suite a la fin des essais, c’est le chargé de consignation DEGREMONT soit le
metteur en route qui assure ce rdle jusqu’a la mise a disposition des ouvrages a 'EXPLOITANT.

Pour la responsabilité de la consignation déconsignation hydraulique, c’est le responsable de la mise
en route sur site DEGREMONT qui assure ce réle pendant les phases de mise en route jusqu’a la mise a
disposition des ouvrages a I'/EXPLOITANT.

Si pour des raisons d’astreinte et d’intervention de I'EXPLOITANT, celui-ci pourrait étre amené a
consigner un ouvrage pendant la phase de mise en service, il en aura regu au préalable |"autorisation
par DEGREMONT.

La responsabilité de consignation est transmise a I'EXPLOITANT au fur et & mesure des mises a
disposition (MAD) par DEGREMONT.

b) Partie existante STEP KOUTIO :

Pour la responsabilité de la consignation déconsignation électrique et hydraulique, c’est le chargé de
consignation de I'EXPLOITANT qui assure ce rdle.

3 Cahier de consignes et de suivi d’exploitation — réunions CDE / DGT / MOA

L'EXPLOITANT est convié a participer aux différentes étapes de mise en service de la station. Cette
présence permet d’assurer sa formation et lui permet de prendre en main 'installation.

Des échanges quotidiens DEGREMONT / EXPLOITANT seront opérés au travers du cahier de consignes
et de suivi d’exploitation dans lequel sera inscrit tout fait marquant. Les informations d’'une moindre
importance seront communiquées uniquement par voix orale.

Ce cahier sera ouvert par DEGREMONT au démarrage de la mise en service selon le CCAP. |l est a
renseigner par DEGREMONT et par 'EXPLOITANT.

= Tout au long de |a périods de mise au point, un regisire de fonctionnement est
rigoureusemient tenu dans laquel il st nolé, jour par jour, toutes les opérations

visanl 4 appréhender |e fonctionnement et la montée en réglme progressive des
Installations. '

Ce registre esl 4 la disposition du Maftre d'Ouvrage et de I'assistant su mailre d'olvrage sur
simple demande.
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Une réunion DEGREMONT / EXPLOITANT préalable a la réunion de chantier CLIENTS (SECAL et Ville
de DUMBEA) sera organisée par le metteur en route DEGREMONT hebdomadairement.

Pendant la réunion de chantier, un point sur la mise en route sera fait toutes les semaines entre
SAMCO, SECAL, CDE et DFA.

Une réunion CDE / LDE / DEGREMONT local et métropole sera organisée tous les 2 mercredis matin
(8H30 heure métropolitaine) dans un premier temps sur la base des données process renseignées
par DEGREMONT et 'EXPLOITANT.

Le CR DEGREMONT de MER sera communiqué toutes les 2 semaines avant la réunion métropole /
Nouvelle Calédonie a CDE / LDE.

Les CR contractuels de MER seront communiqués a la SECAL et son AMO selon le rythme défini par
le CCAP.

L'enlrepraneur remet, avant passage en mise en régime, 4 ‘assistant au maiire d'ouvrage un
rapporl de synihdsa de I'snsemble des essais ef misas au point qu'il a réalisé au cours de
catte période.

L'entreprenaur remet au Maitre d’'Ouvrage at 3 lassistant au maftre douveage préalablemaont
4 la demande de mise en obsenvation de l'installation un rapport dans lequel est présenté :

- |es mesuras et ana?yxsas nécessaires & ['évaluation du déblt ot de la cherge
affecllvement regus & la station

- lens:ami ble des bilans de fonctionnement qui ont &té réallsés su cours de cette
périade,

= la consommatlon de réactifs, de fluides et d'énergie,

= l&s travaux of adaptations réalads sur lingtailation.

Par dérogalion au fascicula 81, tiire |, le prononcd de la mise en obssrvation des
instalialions par le maitre d'ouvrage ne pourra Inferveni que si les gquatrm conditions
sulvantes sont réalisées -
= Llinstallation fonctlunne en ragime permanent sans révdler de défectuosite
d'ordre hydrauligue, mécanique ou électrique, sans présenler de difficultés
d'exploitation et dans le respect des conditions dhypiénes et de sécurita,

= Les documents nécessaires a |la conduite et & la maintenance de [nstallation ont

&té remis au Maijtre d'Ouvrage,
= Les prescriptions relatives & Ihygitne ef la sécunté du parsannel sonl
respeciées,
e ﬁ:{ea les réserves affectant be constat d'achévement de construction ont &1
=R
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G+ Fin do la pérlade d'obsarv: narche industrialle

Uentrepreneur romet & lassistant al matire d'ouwrage un rapport de synihése des
dvénements et assais intervenus au caurs de cefte périnde.

Dans le cas ol des désordres gont constatée par le Maflre d'Ouvrage ou Fassistant au
maltra d'ouvrage, cette périoda est prolangée,
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IV.  REPARTITION DES TACHES DURANT LA MISE EN SERVICE - COMPOSITION DES
| EQUIPES

L'EXPLOITANT:
{Organigramme de L'EXPLOITANT a intégrer au listing des personnes affectées au site.)
- Responsable, pilote et interlocuteur de la ville :
- Chef de secteur:
- Exploitant dédié a STEP DUMBEA :
- Exploitant KOUTIO actuellement :

DEGREMONT :

(Organigramme de la mise en route de I'affaire ou listing des tiches et personnes affectées.)
- Responsable d'affaire :
- Responsable service Mise en Route :
- Essais électromécaniques - Mise en Route sur site :

Electricité /Automatisme (sollicité par DEGREMONT)
Responsable d’affaire :

Responsable Mise en route (chargé de consignation) :
- Responsable Electromécanique sur site :

Responsable Automatisme Supervision : |
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V.

Cadre général de la Formation et de la mise a disposition

La mise en route de l'installation se réalisant progressivement, elle s'accompagne de sessions de
formation réalisées par DEGREMONT formalisant la formation qui se déroule au quotidien. A ce titre,
DEGREMONT établit un plan de formation de L'EXPLOITANT.

Cette formation doit permettre a L'EXPLOITANT d’acquérir les compétences nécessaires a la conduite
autonome de la station et a la maitrise de |a gestion centralisée et automatisée. Le plan de formation
comporte notamment la planification des formations, les profils du personnel concerné, le contenu
des différentes formations.

Les documents supports de formation et de mise a disposition sont :

Les données technigues de I'installation réalisée.

Les dossiers fournisseurs comprenant les opérations de maintenance propres aux
équipements.

La notice d’exploitation comprenant les opérations d’exploitation générales concernant le
process, I'instrumentation et les ensembles d’équipements.

La notice de fonctionnement des automatismes réalisés.

Les consighes de sécurité générales et particuliéres,

Le listing des alarmes transmises par la télégestion.

Le plan de zonage des risques.

A chaque formation spécifique (ouvrage, matériel ou sécurité) sera remplie, une feuille de présence
dans laquelle figurera :

Le nom du formateur.

La durée de la formation.

Le sommaire du contenu de la formation.

Le nom des personnes formées et leur qualification.

A l'issue de chaque formation, L'EXPLOITANT sera en mesure :

D'assurer I'exploitation ainsi que la maintenance préventive de l'installation.
De faire fonctionner la station aux différents régimes.

De connaitre les spécificités de station construite.

D’assurer les interventions d’astreinte usuelles.

D’assurer le suivi et le contréle du bon fonctionnement de I'installation.

De remédier aux principaux dysfonctionnements.

C'est le point de départ de la mise a disposition des ouvrages a I'EXPLOITANT a partir de laquelle celui-
ci devient chargé de consignation. DEGREMONT conseille a I'exploitant de participer activement a la
mise en service car c’'est la meilleure des formations.
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v Planning prévisionnel des formations :
A confirmer et valider avec L’'EXPLOITANT pour les dates.
Dates
prévisionnelles
Titre de la formation Durée Formateurs
Présentation générale de l'installation 1 journée Metteur en Route DEGREMONT A statuer
Prétraitement ¥ journée Metteur en Route DEGREMONT A statuer
Traitement biologique % journée Metteur en Route DEGREMONT A statuer
Process et suivi analytique % journée Metteur en Route DEGREMONT A statuer
Instrumentation % journée Metteur en Route DEGREMONT A statuer
Centrale Gaz % journée Fournisseur de la centrale gaz A statuer
. ) . , Metteur en Route DEGREMONT A statuer
Atelier Bucher et traitement des boues 2 journées
Metteur en Route Bucher
DEGRE A statuer
Présentation de la supervision et des installations électriques % journée Metteur_en Route : .GR MANT
Sous-traitant électricien
. r i o P A statuer
Manipulation de la supervision % journée Metteur en Route DEGREMONT
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VL.

Mise a disposition d’équipements - Procédure

Chague mise en service sera suivie d’une mise a disposition auprés de I'exploitant. Au préalable celui-ci
aura regu une formation a la conduite et la maintenance des équipements.
Ces mises a dispositions seront consignées sur un document, exemple ci-dessous :
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VII. LES GRANDES ETAPES DE LA MISE EN ROUTE

Energie électrique :
Doit &tre disponible dés le début de la période d’essai électromécanique.

Eau potable :
Doit étre disponible dés le début de la période d’essai électromécanique.

Eau usée :
L'eau brute devra étre disponible dés le début de la période de mise au point.

Boues :
La boue sera disponible selon la charge polluante admise (voir le paragraphe montée en charge qui
suit) '

Réactifs :

Les réactifs de la file eau devront étre disponibles au début de la période de mise au point.

Les réactifs file boues devront étre disponibles au début de la mise en boues des installations.
L'exploitant approvisionnera différents polyméres sur le territoire en quantité suffisante pour
permettre les essais sur la Bucher pendant 2 a 3 semaines. A |'issue des essais industriels, un polymere
sera déterminé.

Des essais devront étre menés par le ou les fournisseurs de I'EXPLOITANT avant la mise en boues des

installations.
Rendez-vous pris avec M. Tassin de SNF le mercredi 27 avril 2016 sur le site de Dumbéa. Pour que

cette intervention soit la plus profitable possible, il est demandé a I'exploitant d’apporter sur site :
e ['ensemble des types de réactifs disponible sur ses installations
e Un agitateur magnétique
e Une thermo balance

DEGREMONT sollicite le fournisseur SNF qui fournit déja les polyméres pour les autres usines de la
CDE sur le territoire afin de mener des essais. Le fournisseur conseillera son client le CDE et
DEGREMONT sur le produit le plus adapté a mettre en ceuvre.
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Montée en charge :

La Deshydris Twist a une capacité de traitement d’environ 400 kg de boue par pressée. Les boues
alimentant le Bucher sont entre 35 et 50 g/I.

Au vu des tableaux d'analyses transmis par I'exploitant sur I'année 2015, la charge prévue sur la
nouvelle usine sera faible (voir tableau ci-dessous avec en rouge les charge inférieur a 33% du

nominale).

ENTREE
MES DCO | DBO5 | NH4 NTK m3
Marché phase 1 (kg/j) Estival 2234 2927 1448 361 4580
mg/l 154 374 183 58 2781
Moyenne 2015 % du nom 19.1% 35.5% | 35.2% 45.0% | 60.7%
kalj 427.3 1040.1 | 509.8 162.4
. mgll 94 311 | 143 38 | 2513
Moyenne Juin / juillet/
Yo aots | [%dunom| 10.6% | 26.1% | 24.9% 33.1% | 54.9%
kalj 261.4 865.8 | 398.6 132.4
Simulation de montée en charge suivant les données Simulation de montée en charge suivant les données
analytiques de I'année 2015 compléte analytiques de juin a aolt 2015
Charge 469 kalj Charge 330 kglj
Montée en charge 0.12 alllj Montée en charge 0.08 gllij
Objectif de concentration dans le BA 5 gll Objectif de concentration dans le BA 5 gll
Durée de la montée en charge 43 jours Durée de la montée en charge 61 jours

L'estimation de production de boue de la station suivant la charge est située entre 2 310 et 3 283 kg
par semaine (soit entre 6 et 8 pressées) ce qui est faible par rapport aux données du marché.

Au vu du tableau de suivi de I'évacuation des boues de I'usine de Koutio sur les 2 premiers mois de
2016 transmis par I'exploitant, le volume de boue produit par jour est en moyenne de 780 kg de MS/J.

L’exploitant indique que ces chiffres dépendent de la précision des mesures et qu’il est prudent de
partir sur une production de boue entre 650 et 700 Kg de MS/J. Nous prendrons pour nos calculs une
production de houe de 650 Kg de MS/j soit 4550 Kg de MS/semaine.

Nous partons sur une hypothése de cancentration dans I'ancien bassin d’aération de Koutio de 2,5g/l.
Le volume du bassin étant de 2000m3, cela fait 5 TMS (soit environ 12 pressées). L'utilisation de ces
boues est conditionnée par leur bonne qualité c’est-a-dire :

e [MoulBdel50

e Absence de mousse en surface du bassin d’aération (inférieur a 15 % de la surface du bassin)

e Boue couleur « chocolat »
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Le déroulement de la mise en eau de la nouvelle file est le suivant :
lere étape (prévisionnel : 1 a 2 semaines)
Nouvelle Station _ : Alimentation en eau brute de la STEP Dumbéa (prétraitement) via le nouveau PR.

Ancienne Station

Les BA Koutio prennent 100% du débit prétraité.

Les extractions de boues en excés de KOUTIO se déroulent comme auparavant
c’est-a-dire via les presses a bande de KOUTIO.

Objectifs semaine 1l et 2 :

Basculement effluent brut vers Dumbéa prétraitement.

Mise en automatique du PR, du prétraitement et de I'alimentation Koutio via la
nouvelle conduite a I'issue de la période.

L'eau traitée est rejetée a la mangrove en sortie de Koutio. Koutio
prétraitement ne regoit plus d’eau.

Action du Génie civil interception du regard d’entrée et fin des travaux de
raccordement eau brute sur Dumbéa.

2 &me étape (prévisionnel : 1 semaine)

Nouvelle Station __ : Alimentation en eau brute a petit débit uniquement la journée du BA de
Dumbéa.

Obijectif remplir de 1m par jour le bassin d’aération (hauteur du bassin 6m). 1m
de hauteur d’eau dans le bassin d’aération = 585 m3.

Il est nécessaire de prendre ce volume pour le bassin de DUMBEA dans la
journée moins le volume extrait du bassin d’aération de Koutio (160 m3/j) pour
I’ensemencement.

Ancienne Station  : Alimentation en eau brute en paralléle de la nouvelle station le jour. La nuit
Koutio BA prend 100% du débit d’eau prétraitée.

Extraction de 800 m3 de boue a 2,5g/| (environ 160 m3 par jour) du bassin
d’aération de Koutio vers la nouvelle station en passant par le poste de
relevement.

Extraction éventuelle de I'excés boues Koutio sur les presses KOUTIO,
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Objectifs semaine

Il a été convenu que la vidange des boues sera effectuée avec les moyens mis en
ceuvre par la CDE et par le personnel CDE. L'aération est maintenue. La
recirculation est maintenue.

Sortie eau traitée via KOUTIO et la mangrove.

: Démarrage de l'ensemencement du bassin de DUMBEA afin d’avoir une

concentration de boues dans le bassin de Dumbéa pour le rejet de I'eau traitée
vers I'émissaire.

3eme étape (prévisionnel : 1 semaine)

Nouvelle Station

Ancienne Station

Objectifs semaine

: Alimentation en eau brute a petit débit le jour afin de continuer a remplir les

ouvrages (bassin d'aération et clarificateur) de 1m par jour.

: Alimentation en eau brute en paralléle de la nouvelle station le jour. La nuit

Koutio pend 100% du débit.

Extraction de 800 m3 de boue a 2,5 g/l (environ 160 m3 par jour) du bassin
d’aération de Koutio vers la nouvelle station en passant par le poste de
relévement.

Extraction éventuelle de I'excés boues Koutio sur les presses KOUTIO.

Il a été convenu que la vidange des boues sera effectuée avec les moyens mis en
ceuvre par la CDE et par le personnel CDE. L'aération est maintenue. La
recirculation est maintenue.

Sortie eau traitée via KOUTIO et la mangrove.

: Remplir I'ensemble des ouvrages de la nouvelle station (BA, clarificateur et

recirculation).

Test hydraulique de I'ensemble de la nouvelle station (recirculation, clairficateur,
etc...).

Ensemencer le nouveau bassin d’aération avec 2 tonnes de boue de I'ancienne
station plus la charge qui va arriver avec I'eau brute. Cela donnera environ une
concentration dans le bassin d’environ 1 g/l en fin de semaine.

Test émissaire via la sortie Dumbéa qui est ensemencé donc qui doit avoir déja
des performances épuratoires.

Terminer de préparer le raccordement sortie Koutio a I'émissaire.
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4 eme étape (prévisionnel : 1 semaine) :

Nouvelle Station

Ancienne Station

Objectifs semaine

: Alimentation en eau brute a 100%.

: Arrét de 'alimentation en eau brute. Extraction des boues du bassin d’aération

vers la nouvelle station en passant par le poste de relévement jusqu’a la vidange
compléte du clarificateur. L'aération est maintenue. La recirculation est
maintenue afin de laisser le bassin a niveau pour que les brosses fonctionnent et
oxygénent le bassin. Si les pompes de recirculation ne sont pas en capacité de
pomper le fond du clarificateur, une pompe devra étre mise en place
provisoirement par CDE.

Les travaux de raccordement a I’émissaire de la sortie Koutio s’achévent avec le
raccordement définitif et le bouchage de la sortie vers la mangrove.

: Tester hydrauliqguement I'ensemble des réseaux de la nouvelle station, y compris

la partie boue. Maintenir 'ancienne station en fonctionnement pour pouvoir
reprendre 'effluent en cas de probléeme majeur sur la nouvelle station. La
concentration sera d’environ 2 g/l en fin de semaine.

5 eme étape (prévisionnel : 1 semaine) :

Nouvelle Station

Ancienne Station

Objectifs semaine

: Alimentation en eau brute 3 100%

: Arrét de I'alimentation en eau brute. l’aération est maintenue. Le clarificateur

est vide. La décision d’arréter complétement I'ancienne station et donc de la
vider complétement se fera lorsque I'atelier de déshydratation Bucher sera
opérationnel.

: Maintenir l'ancienne station en fonctionnement pour pouvoir reprendre

I'effluent en cas de probléme majeur sur la nouvelle station tant que I'atelier de
déshydratation n’est pas opérationnel. La concentration du BA de la nouvelle
STEP sera d’environ 3 g/l en fin de semaine.

6 eme étape (prévisionnel : 2 a 3 semaines) :

Nouvelle Station

Ancienne Station

: Alimentation en eau brute a 100%

: Arrét de l'alimentation en eau brute. L’aération est maintenue. Le clarificateur

est vide. Dés que l'atelier boue est opérationnel, la vidange des 2000m3 du
bassin d’aération de Koutio devra se faire rapidement car dés que le niveau
liguide va baisser, le systéme d’aération ne fonctionnera plus. L'exploitant
prévoira et assurera le pompage a 100m3/h pour vider le bassin en 20 h.
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Obijectifs semaine : Mise en route de I'atelier boue avec le fournisseur Bucher et, aprés validation du
fonctionnement de I'équipement (condition si la modification d’envoyer les
boues de Dumbéa vers Koutio n'est pas retenue), vider complétement
I"'ancienne station.

Pour la mise en service de la Bucher, nous avons besoin de faire environ 12 3 15 pressées par semaine.
Durée prévisionnel des tests: 2 a 3 semaines. La charge entrante est estimée a 4 550 Kg de MS par
semaine, cela permet de faire 11 pressées. La charge supplémentaire « contenue » dans le bassin
d’aération de I'ancienne station permet de faire environ 12 pressées. Répartie sur 3 semaines, on
arrive a un potentiel de 15 pressées par semaine pendant les 3 semaines de tests.

Pour rappel et approvisionnement par 'exploitant, ci-joint les consommations de réactifs prévues au
marché :

B - Epaississement des boues (GDE)

Concentration des boues a épaissir ;: 5-10 g/l
Taux de capture minimal : 90 %

Siccité des boues &paissies : 3.5-5 %
Concentration des boues épaissies ; 35-50 g/l

Consommation totale de réactifs (exprimée en matiéres actives) ;
= 4 la charge de référence jour moyen semaine type: 4 kg MA/T MS

C - Déshydralation évacuation en ISD (DEHYDRIS TWIST) :

‘Taux de capture minimal : 98 %
Capacité unitaire de traitement .
= 3 lacharge de référence jour moyen semaine type; 200 kg MS / h
Capacité totale de traitement ;
* 2 lacharge de référence jour moyen semaine type: 200 kg MS / h
Siccité des boues déshydratées : 30 % (18% demandé)
Concentration des boues déshydratées ; 300 g/l
Consommation totale de réactifs (exprimée en matiéres actives) :
* 2 lacharge de référence jour moyen semaine type:
10 kg MA / T MS (polyméres)
9%FeClyIMS
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Garanties de siccité des boues :

La garantie de siccité des boues en sortie de Bucher a été modifié a 25 % par OS du 14/04/16 du fait
que le client n'a pas retenu I'atelier lait de chaux proposé par DFA.

Air équilibrage des réseaux :

Démarrage des installations de ventilation pour 'acceptation des eaux sur la STEP.

L’équilibrage des réseaux sera menée conjointement par le metteur en route DGT et une société
Extérieure qui a I'issue remettra un rapport avec plan. Les points de mesure seront marqués et
référencés.

VIIl. Suivi analytique

Un tableau de suivi analytique de I'installation sur la file eau et la file boue sera mis en place. Dans ce
tableau apparaitra :
e Les paramétres
’origine des informations (supervision, analyses terrain, analyses labo)
La fréguence (pour les analyses)
Les valeurs cibles ou garantie

Ce tableau sera transmis avant la mise en eau par le metteur en route.

CDE a informé DGT faire des analyses 1 fois mensuellement par un laboratoire extérieur pour le suivi
de la STEP de Koutio (STEP existante).

DFA indique dans ce protocole pour le suivi de la STEP de DUMBEA qu’une analyse mensuelle n’est
pas suffisante. Il ne faut pas confondre "analyses réglementaires dans le cadre de l'autosurveillance”
et "analyses indispensables au suivi et contréle de I'installation”.

CDE a informé DFA que cela ne pose pas de probléme a part pour la DBO5 qu'il n'est pas possible de
faire sur place. DFA a indiqué que, si besoin, cette analyse sera externalisée. Pendant la période de
mise au point et de mise en régime de la STEP, DFA prendra en charge le colt d'analyse
supplémentaire de ce paramétre DBO5. Pour les autres périodes, CDE prendra en charge les analyses
de suivi.

DFA prendra en charge les analyses des essais de garantie (voir chapitre IX).

DFA rappelle qu'il n'a pas les charges d'exploitation dans son scope, cela a été retiré a la mise au point
marché. DFA ne doit ni les analyses ni les consommables (énergie et réactifs) ni le personnel
d'exploitation.

DFA compte donc sur la main d'ceuvre CDE pour réaliser les analyses de suivi pendant toute la période
de mise en route. DFA aidera si besoin mais ne substituera pas au rdle de I'exploitant.
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DFA intégrera dans le protocole les paramétres a analyser, leur fréquence, la méthode utilisée et qui
les réalise.
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IX. Essais de garanties

= Les essais de garanties interviendront pendant la période d’observation.

* Le protocole d’essais explicitant les modalités et I'entreprise intervenante sera présenté au
maitre d’ouvrage au cours de la période de mise en service pour approbation.

»  Durant la période des essais, la conduite de l'installation est assurée par 'EXPLOITANT avec

I'assistance de DEGREMONT.

Le co(t des essais de garantie est pris en charge par DFA.

Nous avons noté la volonté de 'EXPLOITANT d’admettre un maximum de charge en pollution sur la
STEP de DUMBEA pendant ces essais. C'est également la volonté de DEGREMONT de se rapprocher au
maximum de la charge nominale de la nouvelle installation. Si cela nécessite un arrét d’alimentation
des anciennes installations, 'EXPLOITANT a a sa charge la responsabilité de cet arrét et de toutes les
conséquences. Ce scénario est prévu dés les opérations de basculement.

DEGREMONT : LE CLIENT : L’EXPLOITANT :
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DEMAN DE DE CONS[GNATION (AVANT LA REAL[SATION DE TOUTE MISSEON)

ATTESTATION DE CONSIGNATION —

DECONSIGNATION

Zone / Eqmpement out ensemble d'équipements :

Motlf dela consngnatlon :

Document de Référence (Plan de prévention / PPSPS / Permis de travail) ;

Jour intervention souhaité :

Besoin de mise A l'arrét process ; [3 QUL 1 NON Besoin de consignation :

Date / heure : ; process) :
O Heclrigue
O ChimiquefFluidi

Arrét process effectué : Ocul  [ZNON g M"m'q.ue uidique

Daie / heure : acanique

Canséquence de la consignation (sécurité et impact

Personnel Interne

Entreprise Extérieure

Type : O Electrique [T Chimique/Fluidigue T1 Mécanique Date [ heure :
Nom : Signature :
Chargé(s) de consignation -
Modah'tgs l{og' au dos (pointgA BelC) Type : [T Electrigue £1 Chimique/Fluidique B Mécanique Date / heure :
(Personne habilitée et accréditée par son employeur Nom Signature :
pour réaliser una ou des con.s'fgnatfon(s) queJ que soit e
ype) o Typa : [T Cledrique O Chimique/Fluidique O Mécanique Date / heure :
Naom : Signature :
. Date / heure :
Nom : Signature :
R 4 Société:
. i Date / heure :
Charge(s) de mtss:on(s) @, . Nom: Signature :
(tmval.' ou .‘n!ervanimn) Société :
. Date f heure :
Non:l : Signalure :
e ; Sacigté
idear . Date / heure :
_. Vql;deur Nom : Signature ;
(Accord de réalisalion)

autorisée sur cas autres équipements.

{1} £n cas dintervention d'entreprise extérieure, se reporter au Plan Da Prévention / PPSPS correspondant pour répartition des missions de cansignation,
(2) Le charge: de mission(s) doit cansidérer comme étant alimenté en énergia tout équipement autre que ceux dont la consignation lui est certifiée par la présente, Aucune intervention nest

avair pris connaissance des_mesures de sécurité prises par le chargé de censignaticn et/au & prendre par lui-méma,

Date / heure :

E .'-Chargé(s) de
~ consignation

Charge{s) de m:ss:on(s) Nom : Signature :
: ftravall ou intenvention) - Soclets
# attesla que les opérations sont termmées : -
ol qu'avant de lever las dispositifsde """ | Nom: D_ate ! heulre -
séeurité poses par lut-méms, -] gaciatd ; Signature ;
L1 te personnet a été mssemb.'é et auem
de Ia fin des travaux, - : Nom : Daie / heure :
[ tes équipements de sécuritg de Sonists - Signature
Iy équemenr ont élé ramis en pface ociete :
: . Date / heure :
: Vahdeur Nom : Signature :
L (Acoard de réafisaticn)
R AT Type : O Electriqgue O Chimique/Fiuidique Date [ heure
@ Mécanique Signature :
Nom :

Type : O Electrique [ Chimique/Fluidique
0 Mécanique
Nom ;

Date / heure :
Signature ;

Type : 11 Electrique O Chimique/Fluidiqua
B Mécanique
Nom :

Date ! heure :
Signature :
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DECONSIGNATION

ATTESTATION DE CONSIGNATION —

IDENTIFICATION DES ORGANES A CONDAMNER

MANCEUVRES DE CONSIGNATION (a remplir par le chargé de consignation)

A COCHER :
ETAPES : 1 = SEPARATION ; 2 = CONDAMNATION & SIGNALISATION ; 3 = PURGE ; 4 = VERIFICATION

ar appareillage
fonction de sectionnement
obligatoirement

opper les a vé s des,

solides

Désaccouplement des courroies,
poulies,...

Mise a 'arrét du départ
électrique de secours {GE)

Stopper les arrivées des circuits
auxiliaires

Mise hors tension du circuit de
puissance par débrochage
{boitier canalis)

Stopper les énergies initiant le
mouvement {(pompe,
compresseur,...)

Par dépose de fusible

Retrait de la prise électrique

Blocage mécanique (cadenas,
serrures, verroulllages,...)

Blocage meécanique {cadenas,
serrures,...)

Blocage mécanique (cadenas,
serrures,...)

Dispositif de signalisation mis en
2 | place (pancarte, affichage)

Dispositif de signalisation mis en
place {pancarte, affichage)

Dispositif de signalisation mis en
place {pancarte, affichage)

Délimitation de la zone
d'intervention, barriére de

Délimitation de la zone
d'intervention, barriére de

Délimitation de la zone
d'intervention, barriére de

protection protection protection
VAT entre conducteurs actifs Vidange {évacuer les fluides Détendre les ressorts ou cables
(phase / neutre) contenus dans I'équipement) métalliques

VAT entre conducteurs actifs /
terre {vous assurer de |a bonne
référence de |a terre)

Purge {assurer et maintenir la mise
a la pression atmosphérique de la
zone)

Mettre en position basse une
masse suspendue

Ringage

Attendre l'arrét complet de
I'équipement

Immobilisation des éléments
mécaniques (broches,
chandelles,...}

Mise a la terre du dircult et en
court-circuit (si réalisable)

Absence d'écoulement

Contrdle de fa permanence de fa
séparation

Décharger les condensateurs

Absence de pression

Conirdle de la dissipation et de
I'immobilisation

Essai de mise en route par
action sur le dispositif de
commande

Absence de houchage {produits
visqueux, cristallisants,...)

Conirdle de I'absence de tension,
pression

COMMENTAIRES
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@ sueea REGISTRE DES CONSIGNATIONS

Document a utiliser pour toute consignation/déconsignation

SITEDE:............... T —— T —

[ ] Electrigue
O Chimiqueffluidique H H
0 Mécanique - -
Electrique
[ Chimique/fluidique H H
[] Mécanique
L] Electrique
(] Chimique/fluidique H H
[0 Mécanique -
O Electrigue
O chimique/fluidique H H
] Mécanique
[J Electrique
[ chimiqueffluidique H H
[] Mécanique
[] Electrique
[ chimiquefiuidique H H
[] Mécanique
(] Electrique
[ Chimique/fluidique H H
[1 Mécanique
] Electrique
[0 Chimique/fiuidique H H
[ Mécanique -
Electrique

[] Chimigue/fluidique H H
[ Mécanique
[J Electrique
O chimique/fluidique H H
Mécanique
Electrigue
Chimique/fluidique H H
Mécanique
Electrique
Chimique/fluidique H H
Mécanigue
Electrique
L1 Chimique/fluidique H H
[0 Mécanique - T
ATTENTION POUR TOUTE CONSIGNATION, REALISER SYSTEMATIQUEMENT :

LA SEPARATION DES SOURCES D'ENERGIE susceptibles de distribution ou mise en mouvement

LA CONDAMNATION DES DISPOSITIFS DE SEPARATION

LE BLOCAGE DES ELEMENTS INSTABLES, APPOSITION DE PROTECTIONS PROVISOIRES

LA DECOMPRESSION DES CAPACITES DE CIRCULATION DES FLUIDES

L'INFORMATION ET LA SIGNALISATICN DE LA ZONE,

LES VERIFICATIONS DES SEPARATIONS, CONDAMNATIONS, ARRET DES ALIMENTATIONS

10004
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: Santé Sécurité & Enwronnement
Gl .Permis de Travail : i :
N° @ 3.05-02.02-04.-Fo1 l Date ; 24/07/2013 | Version 2

,-m,‘

Zsuee

I N° du permis de travail i | | N® de I'Ordre de Travail {si applicable) |

Mom de 'entraprise intarvenante :

Nom du demandeur ;
Zone | l Batiment : Référence quipements :

Durée des fravaux ; | Dale et heure de démarrage : Date et heure de fin (prévisionneile) :
Nalure des travaux :

Date de la demande :

MNombre de personnes irtervenantes : 1 Nom ¢u Gharge d’Intervention :
Nam et prénom du personnel intervenant :

EQUIPEMENT A CONSIGNER [ [T Qui { 00 Non §i OV, alors se référer 4 la fiche de Consignation/déconsignation attaché
Liste des équipements : mentionnant toutes les références et les détails. La fiche doit étre signée par
fe responsable de consignation et le superviseur avant que ce Permis de
Travall ne soit signé.

Brillure (chimique / thermique)
Travaux subaguatique
Incendie at étincelles

ATEX {axplosion)}

Prassion (vapeur / hydraulique / outillage)
Chimique (fravail avec cu 8 proximité de

evage de charge
Electricité (courant etiou statique)

I:l
O
M| Btolog:que
£l
l:]
O

[ chute de plain pied
[ chute de hauteur
[ chute d'objet
[ Pisce en mouvement
] Ecrasement
[ Asphyxie {CO 7 N2/...)

Rayonnement ionisant
Pneumatique (outillage, énergie,...)
Température extrémes

£l
O
L
[] Pollution de eau
M|
O

Poliution de I'air

OOOOOCg

Bru
Fo uliie { Excavation.
Circulation (heurt par véhicule)

[ Intoxication (HaS / Cla/ O4l.) [] cable ou conduite (enterréelaérienne) produits})

L] outils & main [3 camion (> 3,51 [ chalumeau D F’Iateforme |nd|V|duelIe D Energie :
{T outils (glectrique / [T Appareil de levage : charge max= [ Poste d roulante 7
) d . e de soudage 0 : Flvide :
pneumatique} Paids de la charge : [ Echafaud Plateforme mebile {(nacelie) Autro
Comprasseur Résistance élingue/cable : chataudage utre :

1 Nettoyeur & haute prassion

1 Permis de feu/points chauds £ Permis de fouille / d'excavation [ Permits de pénétrer { espace confiné [T Travail en hauteur
[ Zone ATEX [ Travaux subaquatique [eonsignation (electrique / mécanique { hydraulique) [[] Permis de radiographie

& Gasque Elu ot & cartouch [ combinaison thermique [] Eclairage ATEX ET Ventilation forcae

EGLC"I&aéussures de B A;::rue?i cs;zgi?atoif:isc;facnf 3 Combinaison risque chimique ] Eclairage TBT 3] Inertage...............

X Lunettes de sécurité ] Apparell autosauveteur [] cuissardes o [1 Extincteurs . ] GI||.‘=H de sauvetagt‘a

X Tenue de travail 1 Protection auditive ﬂ Bottos d.e secun.lé . L Amosage clontmu D Ballsage ?u chantier

[ Gilet haute visiviite [} Gants manutention cuir L1 Bottes risque chimique L] Systéme dalarmetalerte [ Ecran/ Bache .

[ Lunettes Uv [T Gants risque chimique 1 Harnals de sécurits [] Talkie-walkie O E.que'me.n!s pour trav:ams électnfque

] Ecran faciale [ Gants risque biclogique £l Dé.!te(:teur de gaz [C] Contact salle delcontrble [l Stqnallsatlon du chantier ([Olfn'l'lull]

[ Masque da saudage [} Gants risque thermique [ Tripode / palan 0 Fermeturte d? voiefroute  [] Présence permanents surveillant

[ Masque poussiéres  [[] Comhinaison anti poussiéres L] Stop-chute O Communication PTl L Présence du responsable HSE
(P1/P21P3) O Ligne de vie [] Materiels ATEX 0O Autre :

Geslions des ancomalies (égouttures, fuites,...)
{1 Benne dispantble sur site Logalisation ; 1 Présence d'absarbant (kit antipollution} .. Obturateur
D Reprise des déchets par les sous-traitants [ Présence de rétention [ Aatre
[ Autre : [ Bacs de récupération des égoutiures

iche de données sécunté produsts ) ] Evatuation des tisues

[T Autre -

[ Permis spécifigue {cf ci-en haut)

[ Procédure dintervention  mode opérataln 1 Document de contrdle des équipsments {3 [ Accréditation/habilitation des
P préciser) intervenanis

[IDATIONDUPERMISDETRAVAIL = 77 - - - -
Demandeur du permis Chargé d’Intervention Responsable d'instaltation Gestionnaire du site / de I'affaire
Mom : Nom : Nom : Nom :
Entreprise : Entreprise Entreprise : Entreprise :
Date : Heure : Date : Heure : Date : Heure : Date : Heure :
Signature ; Sighature : Signature : Signature :

D ] Jour

Signature du [ Chargé d'Interventlon {

Signature du | Responsable d’Installation |




- Santé, Séourité & Environnement -
e " Permis de Travail a L
N° : 3-05-02-02-04-F01 | Date : 24/07/2013 | Version 2

E | { N° de FOrdre de Travail (sf applicable) | i

“Chargé d’Intervention B —— Demandeur du permis Rasponsable d'installation Partie(s) intéressée(s)
Travauxfinis 7 [Jour  [InNoN Le permis est clos. Travauxfiris ?  [Joul  [InoN | Nem:
Toules les personnes sols mes ordres onf Nom : Les travaux sonf acceptés et fai Sexvice : )
quitté la zone de travail. Les lisux sont rangés, personnelisment vérifié Pétat de Ja | Je prends nole de la cldture du
netloyés et las déchets dvacugés. Les Entreprise : zone de travail permis et de la remise en état
prolactions collectives sont refises en place. de la zone de fravail
Nom : Entreprise : Date : Haure : Nom :
Date : Heure :
Date : Heure : Signature : Entreprise :
Date : Heure : Signature :
Signature :
Signature :






